G.l. 1911 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT - G.l. CUT SIGHT MOUNT
FOR VORTEX RAZOR FITS 1911 BLACK

Simply remove the rear sight on your gun and replace it with EGW mount in
order to mount your Vortex Razor, C-More RTS or STS red-dot sight. You can
take the mount off and replace your rear sight at any time. Mounting
hardware included. Installation Instructions Remove the rear sight* Install the
EGW Sight Mount in the dovetail Tighten set screw (if applicable) Place the red
dot sight on the EGW Sight Mount (placing a small piece of paper between the
red dot sight and the sight mount will make for easier removal and will keep
Loctite off of the red dot sight.) Apply blue Loctite to the provided mounting
screws Torque mounting screws to 15in/lbs The screws that are included with
this mount require a 5/64" allen wrench for installation. This mount fits: 1911s
with a G.I. style rear sight cut Springfield 1911A1 Iver Johnson 1911A1 Iver
Johnson 1911A1 9 Iver Johnson Falcon 45 lver Johnson Thrasher 45 Iver
Johnson Thrasher 9 Iver Johnson 1911A1 Chrome 38W Iver Johnson 1911A1
Chrome 38P Iver Johnson 1911A1 CHRWA45 Iver Johnson 1911A1 CHR45P lver
Johnson 1911A1 CHR45WP Iver Johnson 1911A1 Zombie Iver Johnson 1911A1
Copperhead Iver Johnson 1911A1 Water Moccasin Iver Johnson 1911A1 Boa
Iver Johnson 1911A1 Muddy Girl 9mm Iver Johnson 1911A1 Digital Navy lver
Johnson 1911A1 Digital Snow 45ACP

Attributes

¢ Name: G.I. CUT SIGHT MOUNT FOR VORTEX RAZOR FITS 1911 BLACK
e Manufacturer: EGW

¢ Product no.: 296000687

e Mfr. No.: 49429

¢ Color: Black

e Make: Iver Johnson,Springfield
¢ Material: Aluminum

e Number of Bases: 1-Piece

¢ Style: Tactical

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 841370114399

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die G.l. 1911 VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die G.I. 1911 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT entschieden hast. Diese Montage
ermdglicht es dir, dein Vortex Razor, CMore RTS oder STS Rotpunktvisier sicher und einfach auf deinem 1911 zu
installieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung und Installation zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Montage nur mit kompatiblen Waffenmodellen verwendest.

¢ Verwende die Montage nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte die Montage und alle Werkzeuge auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Uberpriife die Montage regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.

Informiere dich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in deinem Land bezlglich des Besitzes und
der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Montage nicht, wenn sie beschadigt oder defekt ist.

Achte darauf, dass das Rotpunktvisier sicher auf der Montage sitzt, bevor du die Waffe benutzt.
Trage immer geeignete Schutzausristung, wie Ohr und Augenschutz, beim SchieBen.

Halte die Waffe immer in einem sicheren Zustand, bis du bereit bist zu schielRen.

Beachte, dass die Montage zusatzliche Hohe zu deiner Waffe hinzuflgt, was die Zielerfassung
beeinflussen kann.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Entferne die Kimme
o Nimm die bestehende Kimme von deiner Waffe ab.
2. Installiere die EGW Sight Mount

o Setze die EGW Sight Mount in die Nut ein.
o Ziehe die SetSchraube fest (sofern zutreffend).

3. Platzierung des Rotpunktvisiers

o Platziere das Rotpunktvisier auf der EGW Sight Mount.
o Lege ein kleines Stick Papier zwischen das Rotpunktvisier und die Montage, um die Demontage zu
erleichtern und Loctite fernzuhalten.

4. Auftragen von Loctite
o Trage blauen Loctite auf die mitgelieferten Montageschrauben auf.
5. Montageschrauben anziehen

o Ziehe die Montageschrauben mit 15in/lbs an.
o Beachte, dass die mit dieser Montage gelieferten Schrauben einen 5/64" Inbusschlissel fur die
Installation bendtigen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Montage und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die

Abfallentsorgung.
e Uberpriife, ob die Montage oder Teile davon recycelbar sind und entsorge sie entsprechend.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung der G.I. 1911 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT wende dich bitte an den
Hersteller oder einen autorisierten Handler.

Bitte halte diese Sicherheitshinweise fir zuklnftige Referenz bereit. Deine Sicherheit und die sichere Nutzung
deiner Waffe haben oberste Prioritat.



G.l. 1911 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the G.I. 1911 Vortex Razor Sight Mount. This product is designed to enhance your
shooting experience by allowing you to mount a Vortex Razor, CMore RTS, or STS reddot sight onto your
firearm. It is crucial to follow these safety instructions to ensure safe and effective use of the product in
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Ensure that the firearm is unloaded before performing any
installation or maintenance.

Ensure that the product is suitable for your specific firearm model. This mount is designed for 1911s with
a G.l. style rear sight cut.

Be aware of your surroundings when using firearms and ensure that you are in a safe environment.

Keep this product out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect your firearm and the mount for any signs of wear or damage.

Specific Safety Precautions for Use

e Ensure that the set screw is tightened properly to prevent the mount from loosening during use.

When installing the red dot sight, place a small piece of paper between the sight and the mount to
facilitate easier removal and to keep Loctite off the sight.

Apply blue Loctite to the provided mounting screws to prevent them from loosening over time.

Torque the mounting screws to 15 in/lbs to ensure a secure fit.

Use a 5/64" allen wrench for installation, and ensure it is in good condition to avoid stripping the screws.

Instructions for Installation and Usage

1. Remove the Rear Sight
o Carefully remove the rear sight from your firearm.
2. Install the EGW Sight Mount

o Insert the EGW Sight Mount into the dovetail where the rear sight was removed.
o Tighten the set screw if applicable.

3. Attach the Red Dot Sight

o Place the red dot sight on the EGW Sight Mount.
o Use a small piece of paper between the sight and the mount for easier removal.

4. Secure the Mounting Screws

o Apply blue Loctite to the provided mounting screws.
o Torque the screws to 15 in/Ibs using a 5/64" allen wrench.

5. Final Check

o Ensure that all screws are tightened and the mount is securely installed before using your firearm.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local regulations.
¢ When disposing of the product, ensure that it is done in a manner that does not pose a risk to the
environment or public safety.

Contact Information for Further Support

For questions regarding safety, installation, or product performance, please contact the manufacturer or your
local dealer for assistance. Always ensure to keep records of your purchase and any communication regarding
the product.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your G.I. 1911
Vortex Razor Sight Mount. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and related
accessories.



Guide de Sécurité pour le Support de Viseur EGW
G.l. Cut pour Vortex Razor

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de viseur EGW G.I. Cut pour Vortex Razor. Ce produit est concu pour améliorer
I'utilisation de ton arme en te permettant de monter un viseur point rouge. Pour garantir ta sécurité et celle des
autres, il est essentiel de suivre les instructions et les recommandations de sécurité fournies dans ce guide.

Lignes Directrices de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement comme indiqué dans ce guide.

Vérifie régulierement le support et le viseur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant ['utilisation des armes a feu et des
accessoires.

En cas de doute sur |'utilisation ou l'installation, consulte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne monte pas le viseur si le support est endommagé ou si tu n'es pas sir de l'intégrité de ton arme.

¢ Utilise uniqguement les vis et le matériel de montage fournis avec le support.

Ne pas appliquer trop de Loctite sur les vis, car cela pourrait endommager le viseur.

Assuretoi que le viseur est correctement fixé avant d'utiliser I'arme.

Ne modifie pas le produit de maniére non autorisée, car cela pourrait entrainer des risques de sécurité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Retire la hausse arriere de ton arme.

Installe le support de viseur EGW dans la rainure prévue.

Serre la vis de blocage (si applicable).

Place le viseur point rouge sur le support de viseur EGW. Pour faciliter le retrait et éviter que le Loctite
n'atteigne le viseur, place un petit morceau de papier entre le viseur et le support.

Applique du Loctite bleu sur les vis de montage fournies.

6. Serre les vis de montage a 15 in/lbs. Les vis incluses nécessitent une clé allen de 5/64" pour
I'installation.
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Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les ordures ménageres. Suis les reglements locaux concernant le recyclage
et I'élimination des déchets électroniques.

¢ Sile produit est endommagé ou hors d'usage, contacte un centre de recyclage local pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, consulte le point de
contact local pour les produits de consommation ou le fabricant. Assuretoi de garder ce guide a portée de main
pour référence future.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de ton
support de viseur EGW G.I. Cut pour Vortex Razor.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
del Mirino G.I. 1911 VORTEX RAZOR

Introduzione

Grazie per aver scelto il montaggio EGW G.I. per il tuo Vortex Razor. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto, in conformita con le normative europee sulla
sicurezza dei prodotti (GPSR). E fondamentale seguire tutte le istruzioni e le precauzioni qui descritte per
garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il montaggio sia compatibile con la tua arma prima dell'installazione.
Controlla regolarmente il montaggio e le viti per segni di usura o danni.

Non utilizzare il montaggio se noti difetti o se non & installato correttamente.
Utilizza solo strumenti adeguati per l'installazione e la manutenzione.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Non tentare di installare il montaggio se non sei sicuro delle procedure.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per evitare lesioni agli occhi.

Non utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia intensa, neve).
¢ Evita di applicare una forza eccessiva durante il serraggio delle viti.

Non utilizzare loctite o altri adesivi non raccomandati dal produttore.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Rimuovi il mirino posteriore della tua arma.

Installa il montaggio EGW nel dovetail.

Serra la vite di bloccaggio (se applicabile).

Posiziona il red dot sight sul montaggio EGW. Metti un piccolo pezzo di carta tra il red dot sight e il
montaggio per facilitare la rimozione e proteggere il red dot sight dal Loctite.

Applica Loctite blu alle viti di montaggio fornite.

6. Serra le viti di montaggio a 15in/Ibs. Le viti incluse richiedono una chiave a brugola da 5/64" per
I'installazione.
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Istruzioni per lo Smaltimento

e Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di imballaggio e del prodotto.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Contatta i servizi di smaltimento locali per informazioni sul corretto
smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, contribuirai a garantire un utilizzo sicuro e responsabile del montaggio
G.I. 1911 VORTEX RAZOR.



G.l. 1911 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte G.I. 1911 Vortex Razor Sight Mount. Dette produktet er designet for & gi deg en sikker og
effektiv mate & montere Vortex Razor, CMore RTS eller STS rgdpunktsikte pa ditt 1911vapen. Vennligst les og
folg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Produktsikkerhet: Sgrg for at produktet brukes i henhold til instruksjonene for & unnga skader.

e Overholdelse av lokale og nasjonale lover: Vaer oppmerksom pa og overhold alle relevante lover og
forskrifter angaende vapen og tiloehgr.

» Oppbevaring: Oppbevar produktet pa et trygt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

¢ Inspeksjon: Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader far bruk.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du installerer eller bruker produktet.

e Sgrg for at vapenet er i sikkert tilstand (sikret) far du fjerner eller installerer festet.

Unnga a bruke overdreven kraft ved installasjon for & unnga skade pa produktet eller vapenet.
Hold arbeidsomradet rent og organisert for & redusere risikoen for ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Fjern baksiktet: Start med a forsiktig fjerne baksiktet fra vapenet ditt.

Installer EGW Siktefeste: Plasser EGW Siktefeste i sporene som er tilpasset for det.

Stram til setteskruen: Stram setteskruen (hvis aktuelt) for a sikre at festet sitter godt.

Plasser redpunktsiktet: Sett redpunktsiktet pa EGW Siktefeste. For lettere fjerning, plasser et lite
stykke papir mellom radpunktsiktet og festet for & forhindre at Loctite fester seg til redpunktsiktet.
Pafor bla Loctite: Pafar bla Loctite pa de medfglgende monteringsskruene for a sikre at de ikke Igsner.
6. Momentstram monteringsskruene: Stram monteringsskruene til 15in/Ibs. Skruene som fglger med
dette festet krever en 5/64" unbrakongkkel for installasjon.
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Avfallsinstruksjoner

e Resirkuler emballasjematerialet der det er mulig.
* Kasser skadde eller ubrukelige deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til dette produktet, vennligst kontakt produsenten eller
forhandleren der du kjgpte produktet. Sgrg for & ha produktets modellnummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig
for raskere assistanse.

Vennligst falg disse retningslinjene ngye for a sikre trygg og effektiv bruk av G.l. 1911 Vortex Razor Sight Mount.
Takk for at du bidrar til et sikkert og ansvarlig miljg for vapenbruk.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Montazu EGW G.I.
do Celownika Vortex Razor

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup montazu EGW G.I. do celownika Vortex Razor. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji na temat instalacji i uzytkowania.
Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi wskazdéwkami, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzytkowania broni.

¢ Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci co do bezpieczenhstwa uzytkowania, skontaktuj sie z odpowiednim
specjalista.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

¢ Nie uzywaj montazu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze stosuj odpowiednie narzedzia podczas instalacji, aby unikng¢ uszkodzenia elementéw montazu
lub broni.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji montazu.

Nie modyfikuj produktu ani nie stosuj niezgodnych akcesoriow.

Przechowuj wszystkie elementy montazu w oryginalnym opakowaniu, aby unikng¢ zgubienia czesci.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Usun tylna muszke z broni.

Zainstaluj montaz EGW w rowku.

Dokrec srube blokujaca (jesli dotyczy).

Umiesc celownik na montazu EGW. W celu utatwienia demontazu, umies¢ maty kawatek papieru miedzy
celownikiem a montazem, aby zapobiec dostaniu sie Loctite na celownik.

Natéz niebieski Loctite na dostarczone Sruby montazowe.

6. Dokre¢ sruby montazowe do 15 in/lbs. Sruby dotaczone do tego montazu wymagaja klucza
imbusowego 5/64" do instalacji.
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Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddéw.
¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli jest to zabronione przez lokalne przepisy.
e Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami w celu uzyskania informacji na temat wiasciwej utylizacji.

Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace potencjalnych zagrozen lub wezwan do zwrotu
produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za dbatos¢ o bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie naszego produktu.



G.l. 1911 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa G.I. 1911 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan turvallinen ja tehokas tapa kiinnittaa Vortex Razor, CMore RTS tai STSpunapiste tahtain
1911pistooliin. Lue tdama ohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen kdytén ja asennuksen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita ja asennusmateriaaleja.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

Al3 yritd kayttaa tahtainta, ennen kuin se on asennettu oikein.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, etta kaikki ruuvit on kiristetty oikein ennen kayttoa.
Tarkista, etta punapiste tahtain on kunnolla kiinnitetty ja ettei se liiku.

Asennus ja Kayttoohjeet

Poista takatahtain aseestasi.
Asenna EGWtahtainteline uralle.
Kirista saatoruuvi (jos sovellettavissa).
Aseta punapiste tahtain EGWtahtaintelineeseen.
o Suosittelemme kayttamaan pienta paperipalasetta punapiste tahtaimen ja telineen valiin
helpottamaan irrotusta ja estamaan Loctiten paasyn punapiste tahtaimeen.
Levita sinista Loctitea mukana toimitettuihin asennusruuveihin.
6. Kirista asennusruuvit 15in/Ibs.
o Huomaa, etta taman telineen mukana tulevat ruuvit vaativat 5/64" kuusiokoloavaimen
asennukseen.
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Havittamisohjeet
e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet kierratyksesta ja vaarallisten materiaalien havittamisesta.

Lisatietoja

Tuote on suunniteltu kaytettadvaksi seuraavissa aseissa: * 1911, jossa on G.l.tyylinen takatahtain * Springfield
1911A1 * Iver Johnson 1911A1 (useat mallit)

Yhteystiedot Lisatukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset apua tuotteen kanssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotenumerot ja ostotiedot valmiina.



Huomautus

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia varmistaaksesi, etta kaytat
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for G.l. 1911 VORTEX
RAZOR SIGHT MOUNT

Introduktion

Tack for att du valt G.I. 1911 VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT. Denna produkt ar designad for att sakerstalla en
saker och effektiv montering av ditt Vortex Razor, CMore RTS eller STS rodpunktsikte pa din 1911pistol. For att
sakerstalla en saker anvandning och Iang livslangd pa produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan installation och anvandning.

 Anvénd endast produkten for det avsedda dndamalet.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter pa produkten till aterférsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser genom att besoka EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Se till att din pistol ar avstangd och séaker innan du pabdrjar installationen.

¢ Anvand skyddsglas6gon under installationen for att skydda égonen.

Undvik att anvanda produkten om du ar osaker pa hur den ska installeras eller anvandas.
Kontrollera att alla skruvar &r ordentligt atdragna innan du anvander produkten.

Anvand aldrig produkten med skadade eller slitna delar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Ta bort bakre sikte
o Anvand en lamplig insexnyckel for att ta bort det befintliga bakre siktet fran din pistol.
2. Installera EGWsiktefastet

o Placera EGWsiktefastet i sparet dar det bakre siktet satt.
o Dra at skruven (om tillampligt) for att sakerstalla att fastet sitter ordentligt.

3. Montera rodpunktsiktet

o Placera rédpunktsiktet pd EGWsiktefastet.
o For att underlatta borttagning och for att halla Loctite borta fran rodpunktsiktet, placera en liten bit
papper mellan dem.

4. Applicera Loctite
o Applicera bl Loctite pa de medféljande monteringsskruvarna.
5. Dra at monteringsskruvarna

o Dra at monteringsskruvarna till 15 in/Ibs.
o Skruvarna som ingar med detta faste kraver en 5/64" insexnyckel for installation.

6. Kontrollera installationen



o Dubbelkolla att allt ar korrekt installerat och atdraget innan anvandning.

Avfallsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet.
o FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
e Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller mer information om sakerhet och installation, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besék
tillverkarens webbplats for ytterligare resurser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du bidrar till en saker anvandning av G.I. 1911
VORTEX RAZOR SIGHT MOUNT.



Navod na bezpecnostni pokyny pro montaz EGW
G.l. Cut Sight Mount pro Vortex Razor

Uvod

Tento dokument poskytuje dilezité informace o bezpe¢ném pouzivani montaze EGW G.l. Cut Sight Mount pro
Vortex Razor, ur¢ené pro zbrané typu 1911. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecnost pfi instalaci a
pouzivani produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze v souladu s urcenim.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni.

Informujte se o spravnych postupech a zdkonech tykajicich se pouzivani zbrani ve vasi oblasti.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci montdze se ujistéte, ze je zbraf vybita.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice pfi instalaci.

Pri utahovani sroubd dbejte na to, abyste je nepretahli, coz mdze zplsobit poskozeni montaze nebo
zbrané.

¢ Nepouzivejte montaz, pokud je poskozena nebo chybi montazni hardware.

¢ Pri pouzivani kolimatoru se ujistéte, Ze je spravné namontovan a zajistén.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Odstranite zadni mifidlo z vasi zbrané.

Nainstalujte montaz EGW do drazky.

Utdhnéte zajiStovaci Sroub (pokud je to relevantni).

Umistéte kolimator na montdz EGW. Umisténi malého kousku papiru mezi kolimator a montaz usnadni
odstranéni a zabrani Loctite na kolimatoru.

Aplikujte modry Loctite na dodané montdazni Srouby.

6. Utdhnéte montazni Srouby na 15 in/Ibs. Srouby, které jsou soucasti této montaze, vyzaduji imbusovy kli¢
5/64" pro instalaci.
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Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni zakony a predpisy o odpadu.
¢ Nepalte montaz ani jeji soucasti.
¢ Pokud je montaZz poskozena, zvazte jeji predani odborniklim na likvidaci nebezpe¢nych materiald.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na zadkaznickou podporu vyrobce nebo
prodejce.

Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani montédze EGW G.I. Cut Sight Mount pro
Vortex Razor.
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